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O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL — BNDES, neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica
federal, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e servicos nesta Cidade, na Avenida
Republica do Chile n® 100, inscrito no CNPJ sob o n°® 33.657.248/0001-89, por seus
representantes abaixo assinados;

a ASSOCIACAO DO CENTRO DE TECNOLOGIA ALTERNATIVA - CTA, associagéo
civil de direito privado sem fins lucrativos, doravante denominada BENEFICIARIA, com
sede na BR 174, Km 05, Comunidade do Cataco, Zona Rural, Pontes e Lacerda,
Estado de Mato Grosso- MT, CEP 78.250-000, inscrito no CNPJ sob o n°
24.756.793/0001-31, por seu representante abaixo assinado;

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

PRIMEIRA

NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede a BENEFICIARIA, por este Contrato, colaboragéo
financeira nao reembolsavel no valor de até R$ 3.238.032,00 (trés milhées, duzentos e
trinta e oito mil e trinta e dois reais), no ambito do Fundo Amazdnia, destinado a apoiar _.
o fortalecimento da agricultura familiar em municipios do bioma Amazénia da regido W&
sudoeste do Estado de Mato Grosso, por meio da implantagdo e consolidacao de
Sistemas Agroflorestais (SAFs), do apoio a estruturas coletivas de beneficiamento da &
producdo e da estruturacdo de canais de comercializagdo de produtos oriundos de N
SAFs, observado o disposto na Clausula Segunda.
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SEGUNDA

DISPONIBILIDADE

A colaboragao financeira sera posta a disposicéo da BENEFICIARIA,
parceladamente, depois de cumpridas as condi¢des de liberagéo referidas na Clausula
Quarta, em funcéo das necessidades para a execugédo do projeto previsto na Clausula
Primeira, e de acordo com a disponibilidade de recursos do Fundo Amazénia.

PARAGRAFO PRIMEIRO

No momento da liberacdo do valor de cada parcela da colaboragao
financeira serdo efetuados os débitos determinados por lei e os autorizados
contratualmente pela BENEFICIARIA. O saldo total remanescente dos recursos a
disposicdo da BENEFICIARIA sera imediatamente transferido para a conta corrente n°
40805-0, que a BENEFICIARIA possui no Banco Cooperativo SICREDI Noroeste MT
(n°® 748), Agéncia n° 0805, especifica para a movimentagéo dos recursos captados para
o projeto previsto na Clausula Primeira.

PARAGRAFO SEGUNDO
O valor de cada parcela da colaboragédo financeira a ser colocado a

disposicao da BENEFICIARIA sera mantido na unidade monetaria real (R$) e nao
sofrera alteragao até sua efetiva liberagao.

PARAGRAFO TERCEIRO

O total do crédito deve ser utilizado pela BENEFICIARIA no prazo de
até 36 (trinta e seis) meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem
prejuizo de poder o BNDES, antes ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo
mediante expressa autorizacdo, por via epistolar, independentemente de outra
formalidade ou registro.

TERCEIRA

OBRIGACOES ESPECIAIS DA BENEFICIARIA

Obriga-se a BENEFICIARIA a:

|- cumprir, no que couber, até final liquidagéo deste Contrato, as “DISPOSICOES
APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES’", aprovadas pela Resolugdo noSg
665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente alteradas pela Resolugéo n°® 775, 4

Contrato de Concesséo de Colaborag&o Financeira Ndo Reembolsavel n® 14.2.0796.1 @ , : vl 53
Partes: Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social —- BNDES e Associacéo LR, de Tecnol&‘g‘é 85 A
Alternativa - CTA :




- N
. BNDES = AM{‘ZJ:MN?A

g o =

D-R 1

de 16.12.1991, pela Reso!ugao n° 863, de 11.3. 1996 pelarResowgao n® 878, de
4.9.1996, pela Resolugdo n° 894, de 6.3.1997, pela Resolugdo n% 927, de
1.4.1998, pela Resolugao n° 976, de 24.9.2001, pela Resolugdo- n®1.571, de
4.3.2008, pela Resolugéo n° 1.832, de 15.9.2009, pela Resolugéo n°® 2.078, de
15.3.2011, pela Resolugao 2.139, de 30.8.2011, pela Resolugao n°® 2.181, de
8.11.2011, pela Resolugdo n° 2.556, de 23.12.2013, pela Resolugéo n°® 2.538, de
23.12.2013, pela Resolugéo n° 2.607, de 8.4.2014 e pela Resolugéo n° 2.616, de
6.5.2014, todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diéario Oficial da Uniao
(Segao 1), de 29.12.1987, 27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997,
15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008, 6.11. 2009 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011,
24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014 e 3.9.2014, respectivamente, cujo exemplar
entregue, neste ato, 8 BENEFICIARIA, a qual, apés tomar conhecimento de todo
o contetdo do mesmo, declara aceita-lo como parte integrante e inseparavel
deste Contrato, para todos os fins e efeitos juridicos;

Il - executar e concluir o projeto ora financiado no prazo de até 42 (quarenta e dois)
meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o
BNDES, antes ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo mediante
expressa autorizagao, por via epistolar, independentemente de outra formalidade
ou registro;

IIl- aplicar os recursos que lhe forem transferidos pelo BNDES exclusivamente na
finalidade de que trata a Clausula Primeira, observado o esquema previsto no
Quadro de Usos e Fontes do projeto e o Plano de Trabalho acordado com a
BENEFICIARIA, comprometendo-se a ndo alteré-los sem prévia e expressa
concordancia do BNDES;

IV- movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através da conta
mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda;

V-  investir, enquanto nio aplicados no projeto previsto na Clausula Primeira, os
recursos depositados na conta corrente mencionada no Paragrafo Primeiro da
Clausula Segunda, de forma que estes sejam remunerados, no minimo,
conforme as taxas de mercado de operagées financeiras e de forma a preservar
o valor real dos recursos liberados, devendo o resultado de tais investimentos
ser incorporado a mesma conta;

VI - encaminhar ao BNDES, sempre que solicitado, e em cada prestagdo de contas,
o extrato detalhado da conta corrente referida no Paragrafo Primeiro da Clausula
Segunda, indicando a composi¢éo do respectivo saldo;

VIl - autorizar a instituico financeira responsavel pela conta corrente mencionada no
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda a entregar diretamente ao BNDES, .=
quando por ele solicitado, extratos dessa conta corrente;

VIl - remeter ao BNDES, nas épocas e condicées a serem por ele estipuladas, e em &
cada prestacdo de contas, relatérios financeiro e de andamento do projeto
mencionado na Clausula Primeira, com avaliagdo de desempenho dos
indicadores previamente acordados com o BNDES;
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Xl -

XIl -

XIlI-

XIV -

XV -

XVI -

XVII -

XVIII - remeter ao BNDES as publicacbes e estudos realizados no ambito do projet
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facilitar o acompanhamento, monitoramento e avaliagdo de impactos do projeto
previsto na Clausula Primeira, diretamente pelo BNDES ou por intermédio de
terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo acesso as informagdes
relativas ao projeto;

permitir a divulgacdo, pelo BNDES, de informagdes e/ou resultados referentes
ao projeto, resguardados os direitos de propriedade intelectual eventualmente
relacionados ao projeto previsto na Clausula Primeira;

mencionar, sempre com destaque, a colaboragao financeira com recursos do
Fundo Amazdnia e, sempre que possivel, a sua logomarca, em qualquer
divulgacao que fizer sobre o projeto previsto na Clausula Primeira, inclusive
material impresso, de video ou audio, campanhas publicitérias, produgéo de
softwares, eventos locais e nacionais e kits promocionais, observadas as
especificacdes técnicas da logomarca constantes do sitio eletrénico do Fundo
Amazodnia na INTERNET;

divulgar, no sitio eletrénico ocupado pela BENEFICIARIA na INTERNET, a
informagdo de que é beneficiaria de colaboragéo financeira do Fundo Amazdnia
no ambito do projeto mencionado na Clausula Primeira, conforme modelo a ser
fornecido pelo BNDES;

afixar, no(s) local(is) de execug@o do projeto de que trata a Clausula Primeira,
placa(s) alusiva(s) a colaboragéo financeira do Fundo Amazénia, a qual devera
permanecer no local até a conclus@o do projeto, observadas as especificagdes
técnicas fornecidas pelo BNDES;

afixar, nos veiculos e demais equipamentos utilizados no ambito do projeto de
que trata a Clausula Primeira, adesivos com a logomarca do Fundo Amazonia,
conforme modelo a ser fornecido pelo BNDES;

disponibilizar, sem qualquer 6nus ao BNDES, sempre que solicitado, imagens
digitais referentes ao projeto de que trata a Clausula Primeira para a insergao
em relatérios ou materiais de divulgagao das acdes do Fundo Amazonia;

providenciar autorizagao individual e especifica relacionada ao direito de imagem
das pessoas que figurarem nas imagens a que se refere o inciso anterior, bem
como a cessdo do direito autoral sobre a obra fotografica destas imagens,
mantendo-as em arquivo e disponibilizando-as ao BNDES, sempre que
solicitado;

manter no sitio eletrdnico ocupado pela BENEFICIARIA na INTERNET, durante
o prazo de duracédo do projeto descrito na Clausula Primeira, em local visivel g«3
destacado, link especifico que contenha informagdes atualizadas detalhadagis
sobre as atividades nele previstas e sua implementagao fisica e financeira; “

previsto na Clausula Primeira, bem como suas avaliagc‘:ee impacto, sempre
3 ct
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que solicitados, os quais poderao ser utilizados — pelo BNDES — para divulgacéo
e uso publico;

XIX- aportar, em sua totalidade, os recursos necessarios a cobertura de eventuais
insuficiéncias ou acréscimos do orgamento global do projeto previsto na
Clausula Primeira, que se fizerem necessarios a sua completa execugao,
inclusive no que diz respeito a insuficiéncia dos recursos previstos na referida
clausula;

XX- no prazo de 60 (sessenta) dias, contado do término do prazo estabelecido no
inciso Il desta Clausula:

a) remeter ao BNDES relatorio final do projeto comprovando a correta aplicagéo
fisico-financeira de todos os recursos liberados pelo BNDES, discriminado
em itens, acompanhado de copia do extrato previsto no item VI desta
Clausula;

b) remeter ao BNDES Relatério de Avaliagdo de Resultados da implantagédo do
projeto previsto na Clausula Primeira; e

c) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida no
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda;

XX| - adotar, durante o prazo de vigéncia do presente Contrato, medidas e agdes
destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio ambiente, seguranga e medicina
do trabalho que possam vir a ser causados pelo projeto a que se refere a
Clausula Primeira;

XXIl - manter em situagéo regular suas obrigagées junto aos érgdos do meio ambiente,
durante o prazo da vigéncia do presente Contrato;

XXIII - observar, durante o prazo de vigéncia deste Contrato, o disposto na legislacéo
aplicavel as pessoas portadoras de deficiéncias;

XXIV -comunicar ao BNDES, na data do evento, o nome e o CPF/MF de pessoa que,
possuindo qualquer vinculo com a BENEFICIARIA, tenha sido diplomada ou
empossada como Deputado(a) Federal ou Senador(a);

XXV - informar prontamente o BNDES sobre qualquer fato que afete ou impeca a
continuidade de qualquer ag¢éo do projeto mencionado na Clausula Primeira;

XXVI -encaminhar ao BNDES, dois anos apés o término do prazo de execugéo dos
recursos mencionados na Clausula Primeira, ou em prazo inferior, caso
demandado pelo BNDES, Relatério de Avaliagdo de Efetividade do projeto
mencionado na Clausula Primeira, compreendendo uma avaliagdo do alcance
de seus objetivos, a partir da analise dos seus indicadores de resultados e de
outros recursos de avaliagdo de impactos, conforme acordados com o Banco, §;
devendo conter, ainda, uma reflex3o sobre as ligdes aprendidas com o projeto;

XXVII -devolver os recursos n&o aplicados no projeto e/ou aqueles cuja aplicagdo deixe & :
de ser comprovada ao BNDES, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data
do recebimento de notificagdo por escrito enviada pelo BNDES, mencionada no
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Paragrafo Unico da Clausula Sexta, atualizados pela TJLP desde a data da
liberagao dos recursos 2 BENEFICIARIA até a data de sua efetiva devolugao;

XXVIII —comprovar a realizagdo, sempre que possivel, de cotagdo de, no minimo, 3
(trés) orcamentos relativos as despesas decorrentes do projeto previsto na
Clausula Primeira, acompanhado da respectiva justificativa de escolha final e/ou
da justificativa da inviabilidade ou desnecessidade de realizagao de tal cotagéo;

XXIX -zelar para que as compras, aquisicbes ou contratagbes de itens do projeto
cumpram com as boas praticas estabelecidas pelo setor privado, de modo a
serem adotados critérios de eficiéncia e autonomia que resultem em precos de
mercado competitivos para as respectivas mercadorias e servigos;

XXX - apresentar ao BNDES, no prazo de até 180 (cento e oitenta) dias, contado a
partir do dia seguinte ao término do prazo de execug¢ao a que se refere o inciso |l
desta Clausula, a(s) Licenga(s) de Operagéo, oficialmente publicada(s), do
projeto a que se refere a Clausula Primeira, expedida pelo érgdo ambiental
competente;

XXXI- manter servico de auditoria financeira externa, a cargo de sociedade de auditoria
ou de auditor independente registrado na Comissdo de Valores Mobiliarios —
CVM, até o término do presente contrato, com entrega anual dos relatérios de
auditoria ao BNDES;

XXXII- aplicar os recursos do projeto mencionado na Clausula Primeira com
observancia das diretrizes do Comité Orientador do Fundo Amazénia (COFA) e
demais normas aplicaveis ao Fundo Amazénia;

XXXIIl - comprovar, perante o BNDES, a realizagdo dos cursos relativos a capacitagao
dos agentes envolvidos, mediante encaminhamento de certificados e/ou outros
documentos que atestem a sua implementacdo e participagdo dos respectivos
destinatarios, tais como plano de disciplina, lista de presenga e relatérios de
atividades;

XXXIV -ndo alienar, sob qualquer forma, seja a titulo gratuito ou oneroso, durante o
prazo de execugdo do projeto, bens adquiridos com recursos financeiros do
projeto de que trata a Clausula Primeira, sem prévia autorizagdo do BNDES;

XXXV - disponibilizar em quadro de avisos afixado em local de amplo acesso publico
em sua sede, bem como em seu sitio eletrénico na Internet por meio de enlace
(link) acessivel a partir da pagina principal, no prazo de 90 (noventa) dias a
contar da assinatura deste Contrato, e manter até 180 (cento e oitenta) dias da
emissdo de Declaragdgo de Cumprimento de Obrigagdes, os seguintes
documentos:

a) copia do estatuto social atualizado da entidade;

b) relacdo nominal atualizada dos dirigentes da entidade; e
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c) copia integral deste Contrato, bem como de seus respectivos aditivos e dos
relatorios finais de prestagdo de contas aprovados pelo BNDES;

XXXVI- destacar equipe técnica responsavel pelo acompanhamento e prestaga@o de
contas perante o BNDES, relativos ao projeto mencionado na Clausula
Primeira, bem como comunicar a ocorréncia de eventuais substituigoes;

XXXVII - obter, previamente & realizagéo das atividades previstas para a implantagao
dos sistemas agroflorestais (SAFs) e das agoes relacionadas ao aumento da
produgéo de mel, termo de compromisso firmado pelo proprietario/possuidor do
imovel rural, cujo modelo devera ser previamente submetido a apreciagdo do
BNDES e dispor do seguinte conteldo minimo: a) obrigacdo de o
proprietario/possuidor realizar a manutengdo dos sistemas agroflorestais
(SAFs) em seus imoéveis; b) utilizar a sua propriedade/posse de forma
ambientalmente sustentavel; c¢) declarar a regularidade da propriedade ou
posse (mansa e pacifica); e d) autorizar o ingresso das equipes do BNDES e
da BENEFICIARIA no imovel para fins de acompanhamento do projeto;

XXXVIII - manter em seus arquivos os documentos juridicos mencionados no inciso
anterior, devidamente firmados por cada um dos proprietarios/possuidores dos
iméveis que serao beneficiados com a implantagéo dos sistemas agroflorestais e
das estruturas relacionadas ao aumento da produgéo de mel, disponibilizando-os
ao BNDES, sempre que solicitado;

XXXIX- responsabilizar-se pela guarda e conservagao dos bens e equipamentos
adquiridos com recursos do Fundo Amazonia durante a execugédo do projeto,
assegurando seu uso coletivo e comprometendo-se a doa-los, quando couber,
as associagdes locais beneficiadas ao final do referido projeto;

XL- zelar para que os bens adquiridos com recursos do Fundo Amazénia alocados
as associagdes locais sejam utilizados de acordo com as finalidades do projeto
previsto na Clausula Primeira, assegurando seu uso coletivo;

XLl - observar o Plano de Trabalho acordado entre as partes, o qual somente podera
sofrer alteragdes durante a execugdo do projeto previsto na Clausula Primeira,
mediante concordancia do BNDES, independentemente de aditivo contratual, a
critério do BNDES, e observadas as algadas internas competentes de cada uma
das partes envolvidas;

XLIl - constituir o Comité Gestor do Projeto (CGP), com representantes da
BENEFICIARIA e das entidades aglutinadas, que formalize a participagao destas
no projeto e garanta o uso coletivo das estruturas a serem apoiadas, obrigando-
se, ainda, a informar ao BNDES qualquer alteragao na composicdo do comité. ¢34
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PARAGRAFO UNICO

Na hipotese de vir a ser substituido o critério legal de remuneragéo dos
recursos repassados ao BNDES, originarios do Fundo de Participagéo PIS/PASEP e do
Fundo de Amparo ao Trabalhador - FAT, o valor dos recursos nao aplicados no projeto
elou aqueles cuja aplicagéo deixe de ser comprovada ao BNDES, nos termos do inciso
XXVII do “caput” desta Clausula, podera, a critério do BNDES, passar a ser calculado
mediante utilizagdo do novo critério de remuneragéo dos aludidos recursos, ou outro,
indicado pelo BNDES. Nesse caso, o BNDES comunicara a alteragéo, por escrito, a
BENEFICIARIA.

QUARTA

CONDICOES DE LIBERACAO DOS RECURSOS

A liberagdo dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das
condicdes previstas nos artigos 5° e 8° das “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas “NORMAS E
INSTRUCOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo 2° das mesmas
“DISPOSICOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes:

| - Para liberacdo da primeira parcela dos recursos:

a) comprovagédo de recebimento, pela entidade destinataria, da autorizagao
prevista no item VIl da Clausula Terceira;

b) apresentagédo de documento que ateste a criaggo do Comité Gestor do
Projeto (CGP), formado por representantes da BENEFICIARIA e das
entidades aglutinadas, nos termos da Clausula Terceira, XLII.

- Para liberacao de cada parcela dos recursos.

a) inexisténcia de qualquer fato que, a critério do BNDES, venha alterar
substancialmente a situagdo econdémico-financeira da BENEFICIARIA ou que
possa comprometer a execugdo das agoes ora financiadas, de forma a
altera-las ou impossibilitar sua realizagéo, nos termos previstos no projeto
aprovado pelo BNDES;

b) encaminhamento de solicitagéo de liberagao indicando o valor e a destinagao
dos recursos;

c) comprovagédo da aplicagado, no projeto previsto na Clausula Primeira, dos
recursos anteriormente liberados;

d) comprovagédo de regularidade do projeto perante os érgaos ambientais, ou

quando tal comprovagéo ja tenha sido apresentada e esteja em vigor,

declaracdo do BENEFICIARIA sobre a continuidade da validade de tal 3

documento;

e) apresentagdo, pelo BENEFICIARIA, de Certidao Negativa de Débitos
relativos a Contribuicdes Previdenciarias — CND ou de Certidao Positiva de
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Débito com Efeitos de Negativa - CPD-EN, expedidas pela Secretaria da
Receita Federal do Brasil, por meio da INTERNET, a serem extraidas pela
BENEFICIARIA no enderego www.receita.fazenda.gov.br e verificadas pelo
BNDES no mesmo.

Il - Para liberacdo dos recursos destinados a acdes a serem implementadas em
assentamentos rurais do Instituto Nacional de Colonizacdo da Reforma Agraria
(INCRA) e/ou do Estado do Mato Grosso:

a) apresentacdo de documento juridico de constituicdo do assentamento, e

b) apresentacéo de documento que ateste a anuéncia formal do INCRA e/ou do
Instituto de Terras do Mato Grosso (INTERMAT), em relagdo as agbes previstas
no ambito do projeto que seréo realizadas nos referidos assentamentos.

IV- Para liberacdo de recursos destinados a acdes que envolvam comunidades
tradicionais: apresentagdo de documento que contenha a identificagdo da
comunidade tradicional envolvida e o consentimento prévio da referida
comunidade, ou de sua respectiva entidade representativa.

\V - Para liberacdo de recursos destinados a acdes que envolvam a participagéo de
povos indigenas: apresentacdo de documento que comprove a anuéncia da
Fundagdo Nacional do indio — FUNAI, em relagdo as agdes a serem
implementadas, identificando as comunidades indigenas abrangidas, bem como
documento que contenha o consentimento prévio de cada comunidade, ou de sua
respectiva entidade representativa.

VI - Para liberacdo dos recursos destinados a implantacdo dos sistemas agroflorestais
(SAFs) e acdes relacionadas ao aumento da producdo de mel:

a) apresentacdo de autorizagdo/licenga ambiental de instalagdo, oficialmente
publicada, ou de sua respectiva dispensa, emitida pelo 6rgdo ambiental
competente;

b) apresentacdo de declaragdo, em termos satisfatérios ao BNDES, no sentido de
que obteve dos proprietarios/possuidores os documentos de que trata a Clausula
Terceira, inciso XXXVII, certificando-se com relagdo a regularidade da
posse/propriedade e obtencdo  das anuéncias  dos respectivos
proprietarios/possuidores.

VIl - Para liberacéo de recursos destinados a implantacdo/modernizacdo de unidades
de beneficiamento:

a) apresentacdo de licenca ambiental de instalagdo oficialmente publicada, ou
de sua respectiva dispensa, expedida pelo 6rgao ambiental competente;

b) apresentacdo de documento que comprove a titularidade ou posse regular do
imovel onde sera realizada a intervengao.

VIl — Para liberacao de recursos destinados a implantacdo/modernizacéo dos viveiros:

a) apresentacéo de licenca ambiental de instalagéo oficialmente publicada,
de sua respectiva dispensa, expedida pelo érgao ambiental competente; |

b) apresentacdo de outorga de uso de recursos hidricos ou sua respectiva
dispensa, expedida pelo érgado competente;

Partes: Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social -
Alternativa - CTA
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c) apresentagdo de documento que comprove a titularidade ou posse regular do
imével onde sera realizada a intervengao.

IX - Para liberacio de recursos destinados as atividades de capacitacao:

a) apresentagao da descri¢do detalhada do contetido programatico;

b) a apresentagéo de termo ou acordo de cooperagao técnica entre o postulante
e a instituicio nacional cientifico-tecnolégica ou de ensino superior credenciada
pelo Ministério da Educagéo - MEC, cujo objeto seja a realizagdo de cursos de
capacitacdo no &mbito deste projeto;

X- Para liberacao de recursos destinados a adequacéo do escritério da Central de
Abastecimento: apresentagdo de documento que comprove a titularidade ou
posse regular do imével onde sera realizada a intervengdo, bem como
documento, em termos satisfatérios ao BNDES, que assegure que a estrutura
sera utilizada para comercializagdo da produgdo das demais entidades
aglutinadas no ambito do projeto de que trata a Clausula Primeira.

QUINTA

AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, a BENEFICIARIA
autoriza o BNDES a solicitar, diretamente da Instituigdo Financeira depositaria dos
recursos provenientes da presente operagéo, os extratos da conta a que se refere o
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda.

SEXTA

NOTIFICACAO

O BNDES, na hipétese de detectar a ocorréncia de evento que possa
caracterizar o descumprimento de obrigagéo estabelecida neste Contrato, em relagéo a
qual ndo haja termo fixado para o seu cumprimento, notificara por escrito a
BENEFICIARIA, conferindo-lhe o prazo de 60 (sessenta) dias, a contar da data de
recebimento da notificagdo, para apresentar comprovagéo de corre¢ao e/ou justificativa
acerca do referido evento.

PARAGRAFO UNICO

Podera o BNDES, a seu critério, sem prejuizo de outras providéncias {2,
previstas neste Contrato e nas “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO &
BNDES™ 9
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|- aceitar a comprovagdo de corregdo e/ou justificativa apresentada, devendo dar
ciéncia por escrito 8 BENEFICIARIA;

Il- exigir a devolugdo dos recursos, notificando a BENEFICIARIA para tanto, nos
termos do inciso XXVII da Clausula Terceira; ou

Il - declarar o vencimento antecipado do contrato, nos termos da Clausula Oitava, e,

ainda, se houver sido comprometida a finalidade prevista na Clausula Primeira,
aplicar o disposto no Paragrafo Primeiro da Clausula Oitava.

SETIMA

SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

O BNDES podera suspender a liberagao dos recursos nas seguintes
hipbteses:

| - ndo ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula

Quarta, inciso 11, alinea “c”, as despesas feitas com os recursos de cada parcela
recebida;

Il- o BENEFICIARIA dificultar, de qualquer forma, a fiscalizagdo exercida pelo
BNDES sobre a aplicagdo dos recursos ou houver pendente esclarecimento
sobre fato relacionado a BENEFICIARIA que possa comprometer a imagem do
BNDES e/ou do Fundo Amazénia,

lll- for modificado, sem prévia aprovacdo do BNDES, o projeto mencionado na
Clausula Primeira, bem como o respectivo orgamento;

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execugdo do projeto em desacordo com a
finalidade prevista na Clausula Primeira;

V-  for descumprida qualquer obrigagao prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infragdes previstas neste Contrato, apds a
liberagdo de todas as parcelas da colaboragao financeira, 0 BNDES n&o considerara
outros pedidos da BENEFICIARIA, assim como de entidades a ela vinculadas, e
suspendera a liberagao de recursos para outros projetos e programas que, porventurag<g
haja contratado com as referidas entidades, sem prejuizo de outras agoes e medidasts:
cabiveis. %

Py
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VENCIMENTO ANTECIPADO || &%=

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamente,
com a imediata sustagdo de qualquer desembolso, se for comprovado o
descumprimento das obrigacdes nele estabelecidas, observado o disposto na Clausula
Sexta, ficando a BENEFICIARIA sujeita a devolver ao BNDES, no prazo de 48
(quarenta e oito) horas contadas da comunicagdo do BNDES, por escrito, os valores
utilizados, atualizados pelo critério estabelecido na lei instituidora da Taxa de Juros de
Longo Prazo — TJLP para a determinagdo dos saldos devedores dos financiamentos
contratados pelo Sistema BNDES até 30 de novembro de 1994, acrescidos de juros
moratoérios de 1% (um por cento) ao ano e multa de 10% (dez por cento) incidente
sobre os valores utilizados, devidamente atualizados, inclusive em caso de cobranca
judicial, quando a BENEFICIARIA se responsabilizara, também, pelas despesas
extrajudiciais, judiciais e honorédrios advocaticios, devidos a partir da data de
propositura da medida judicial de cobranga.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Este Contrato vencera antecipadamente, com a exigibilidade da divida
e imediata sustagcdo de qualquer desembolso, na hipétese de aplicacdo dos recursos
concedidos por este Contrato em finalidade diversa da prevista na Clausula Primeira. O
BNDES comunicara o fato ao Ministério Publico Federal, para os fins e efeitos da Lei n°
7.492, de 16 de junho de 1986.

PARAGRAFO SEGUNDO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a exigibilidade
dos recursos utilizados, conforme o critério de atualizagéo e os encargos estabelecidos
no caput desta Clausula, e imediata sustacido de qualquer desembolso, na data da
diplomagdo como Deputado(a) Federal ou Senador(a), de pessoa que tenha qualquer
vinculo com a BENEFICIARIA, de modo que se possa identificar que a associagao é
pessoa interposta do referido parlamentar, com fundamento no artigo 54, inciso |,
alinea “a”, da Constituicdo Federal. Nao havera incidéncia dos encargos mencionados
no caput desta Clausula, desde que a devolugdo dos recursos ocorra no prazo de 5
(cinco) dias Uteis a contar da data da diplomagao, sob pena de n&o o fazendo incidirem
esses encargos.

PARAGRAFO TERCEIRO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamente, com a %
exigibilidade dos recursos utilizados, conforme o critério de atualizagéo e os encargos %
estabelecidos no caput desta Clausula, e imediata sustacado dg qualquer desembolso,
se for comprovada a existéncia de sentenca condenatéria ta@ditada em julgado_em.

a\. % 5 "'JXI'.:‘ iﬂ .I:»-
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razdo da pratica de atos, pela BENEFICIARIA, que importem em trabalho infantil,
trabalho escravo ou crime contra o meio ambiente. —

D-R

PARAGRAFO QUARTO

LMLy

A declaracdo de vencimento antecipado com base no- estiplifado no
paragrafo “Terceiro” ndo ocorrera se efetuada a reparagao imposta ou enquanto estiver
sendo cumprida a pena imposta @ BENEFICIARIA, observado o devido processo legal.

NONA
FORO

Ficam eleitos como Foros para dirimir litigios oriundos deste Contrato, que
nao puderem ser solucionados extrajudicialmente, os do Rio de Janeiro e da sede do
BNDES.

DECIMA

RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

A BENEFICIARIA obriga-se, independentemente de culpa, a ressarcir o
BNDES de qualquer quantia que este seja compelido a pagar em razédo de dano
ambiental decorrente do projeto a que se refere a Clausula Primeira, bem como a
indenizar o BNDES por qualquer perda ou dano que este venha a sofrer em
decorréncia do referido dano ambiental.

A BENEFICIARIA apresentou a Certiddao Negativa de Débitos relativos a
Contribuigées Previdenciarias - CND n° 221782014-88888793, expedida em 1° de
setembro de 2014, pela Secretaria da Receita Federal do Brasil, valida até 28 de
fevereiro de 2015.

O BNDES é representado neste ato por seu Vice-Presidente, nos termos
da procuragéo lavrada no Livro 930, folhas 169, do 22° Oficio de Notas da Comarca da
Capital do Estado do Rio de Janeiro, em conjunto com seu Diretor abaixo assinados e
identificados.

As folhas do presente Instrumento sdo rubricadas por Aline de Aifs
Brandao, advogada do BNDES, por autorizagdo dos representantes legais d
assinam.

Contrato de Concess&o de Colaboraco Financeira Nao Reembolsavel n® 14.2.0796.1° :
Partes: Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES e Associat;éo @Btro de Tecnologia
Alternativa - CTA 3 ...fo

Allne g6 Mels Braniis
Adyogada




" F [
nd 4

Folha de Assinaturas do Contrato de Concesséo de Colaboracao Financeira Na Nio Reembolsavel n°

14.2.0796.1 celebrado entre o BNDES e a Associacdo do Centro de Tecnologia Alternativa - CTA

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em 02 (duas) vias
de igual teor e para um so efeito, na presenga das testemunhas abaixo assinadas.

5 de monrmdnode 2016,

Rio de Janeiro, X
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(/\) ( ( L/L / £ g - : Laserda
Wagner Bittencourt Direter
Vice-Presidente
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